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AZ IZÉ 10 HETES 
REJTVÉNYVER SENYE

10. sz. szelvény
1937 november 21

Megfejtés :

Egy szó és más semmi
10 hetes rejtvényversenye

100 pompás nyeremény a megfejtőknek!
I. díj:
Egy 2+1 lámpás Európavevö Orion 66. sz. rádió

(Szállítja: Sternberg hangszergyár, Vili. Rákóczi-út 60.)

Mit ir Falus Ferenc lapja?
A HETI ÚJSÁG legújabb 

száma szenzáció. Érdekes ri­
portok és intimitások teszik 
ezúttal is frissé, elevenné 
Falus Ferenc brilliáns ri­
portlapját. A HETI ÚJSÁG 
fogalommá vált rovata a 
..Pszt: én is csak hallottam!" 
mindenkiről megmond min­
dent mindenkinek.

II. díj:
Egy His Master's Voice táskagramofon

(Szállítja: His Master's Voice The Gramophone Co. Ltd.
IV. Kossuth Lajos-utca 8)

III. dij :
Egy férfiöltöny

(Mérték után készíti: Gross Ferenc úri szabó, VI. Teréz-krt. 8.)

pártoktól független napilap.
Ára 6 fillér.

IV. díj: 6 személyes kávéservice.
(Szállítja: Hüttl Tivadar, V. Dorottga-utca 1.)

V. díj: 10 kg. finom sajtárú.
(Szállítja: Dérig sajt- és vajtermelő rt., Vili Alsóerdösor-u. lb.)

VI. díj: Egy művészi keretes festmény.
(Szállítja: Hoffmann Ferenc, IV. Gerlóczy-utca 5.)

\ 11. díj: Egy női rétikul 20 P értékben.
(Szállítja: Abbázia bőröndház; VI. Teréz-körut 10.)

Vili, díj: 2 kg. „Tibi“ csokoládé.
(Szállítja: Stühmer Frigyes rt., Vili. Szentkirályi-utca 6.)

IX. díj: 1 játszma bridge- és 1 játszma römikártya.
(Szállítja: Piatnik Nándor és Fiai rt., VII. Rottenbiller-utca 17.)

X. díj: Egy évi előfizetés az IZÉ-re.
XI -XXX. díj: Egy-egy üveg tokaji csemegebor.

(Szállítja: Rajna Alfréd, VI. Teréz-körut le.)

XXXI—L. díj: Egy-egy piperecsomag.
(Szállítja: Markovits drogéria, VI. Aridrássy-út 81.)

El—C. díj: Egy-egy értékes szépirodalmi könyv.
(Szállítja: Pantheon Irodalmi Intézet rt. V. Vilmos császár-út 28)

Érzékeny fájós lábakra
Saját találmányu aszbeszt és varrott 
capökat készítek 30 pengőtől, ame­
lyekben járása könnyű és nyugodt. 
NYÍfy IÍNOS aszbeszt gyégycipész 
és betétté szít« — K érjen ismertetőt

25. Telefon: 32—61—43.

SÜKET HALLJA - VAK IS LÁTJA-----------------

Lysoform



Budapest, 1937. november 21 V. évfolyam 47. (254) szám

Előfizetési árak:
Egész évre 8.— pengő
Félévre 4. - pengő
Egyes szám ára 16 fillér.

Szcikeszti:GÁL GYÖRGY
Egye« s 'ám ára s Aaaztría —.25 garas,

REJTVENYUJSAG

Az minden európai
fővárosban kapható I

Szerkesztőség éa kiadóhivatal;
Budapest, Vörősmarty-u. 47a. 

Telefon 128—198.
A főszerkesztő telefonja ; 129- 910 

Megjelenik 
minden pénteken.

Csehszlovákia l.— korona, Olaszország Of7O líra, Románia 8.— l«i

'/< ■ i vek: Olga. Sándor
Olga < k.<i i'ovSzékél>en ül. 

l'jságol olvas):
Sándor (Sétál. Nagvon gon 

dolkoz'k valamin. \z asztal 
hoz lep. I tll.io'i - egv n jsá^ 
got Nézi. \ztán tovább sé 
tál. .Megáll Olga lőtt. Hitte 
h n i: Mi a vélemény ed erről 
a névről: Bendegúz ?

Olga (F Ipillant. Letesz a 
I pót. Kicsit ijedten): Ben­
degúz?

Sándor (Nyugodtan): Igen.
Olga: Azt mondtad: Ben 

gúz?
Sándor (idege-en): Mii kér 

dezősködsz annyit? Azt mond 
hun: Bendegúz!

Olga ifeláll. .Vagyon meg 
ijedt': Sándorkámi ; : én: 
nem i^ tudom mit mondj k 
tm >st . . .

Sándor (még idegenebben): 
Mi az hogy nem tudod? .Mi 
van veled? Feltettem egy 
kérdést és várom a választ. 
V o • ?

Olga (kitör): Nem igaz! Es­
küszöm neked. hogy nem 
ig 'z ! Kikenni magamnak, 

o v gvantisíts! I udod?
Sándor (Meglepődve) : De 

Olga!
Olga : Vedd tudomásul,

hogv alig ismerem . 'b?
be sem mutatták.

Sándor: KioodáD
Olga: Bendegúz!. Mindö z 

s/e ké'tszei találkozó a vele.

Sávd»- 1 ) ■ hiszen he sem 
műt jták. Azt mondtad.

Olga: Azt mondtam volna? 
Sándor: Most mondtad.
Olga: Dehogy is . . . tél re­

kesz' ítél. Azt mondtam: be 
sem mutathatt int neked. Epo 
tegnap gondoltam rá. hogy 
legközelebb . . .

Sándor: N<';?d Olga . .
Olga (közbevág): Ne ki 

nozz. Fitdom mit akar-z mon- 
d ,lii.

Sándor (teli' tetlen mozdu­
lat): Mit akarok mondani?

Olga: Hogy együtt láttak 
vele a cukrászdában. Tudom, 
ho'v ki volt. Ve is t.igadd. 
Az a piszok Nusi világosított 
hl. Nekem mondod. Tudom, 
hogy sárgalázt kapott az 
irigységtől, mikor meglátott 
bennünket. Mert meg volt 
kergülv Bendegúz után. De 
én nem szeretem. e-kiiszöm. 
hogy nem szeretem . . .

Sándor: Nusit?
Olga: Bendegúzt.
Sándor: De miért keik tt. . :
Olgái (rákiált) : Ki ne 

mondd! Tudom, mit akarsz 
mond ni. Hogy, lent voltam 
a lakásán Ilyen aljas, piszok 
iiiisziniiáciémi c'-ak te vagy 
képes. Vedd tudomásul, hogv 
nem is tudom a címét . . . es 
mikor lent voltain nála, 

ne volt otthon ... és eskü­
szöm esik öt percig voltam a 
lakásán. A kalapomat sem 
p ttem le Megkínált egy po 

I ái konv akk-.l . : : ez volt az 
egé-z . . .

Sándor: Hát ez egyre szebb 
lesz. Csak azt szeretném tud­
ni.. .

Olga: Ne kínozz Sándor! 
Tudom, mit akar-z monda­
ni. .

Sándor: De nem tudod!
Olga: De tudom. Te kö­

nyörtelen v dáliát. Ki akarod 
szedni belőlem, hogy miért 
menteni tel másodszor is. Hát 
vedd tudomásul, hogy nem 
voltam nála másodszor.

Sándor (zsebrevágja a ke. 
zét. DertTen.) Te kedves! 
Szóval nem voltál nála má­
sodszor ?

Olga: Esküszöm, hogy nem!
Sándor: II. (nem?
Olga: (Lehajtja a fejét) : 

Ö volt itt. (Sándorra néz. 
Gyorsan) De én be sem 
eresztettem. Mert csak téged 
■ zeretlek. .. A szob. lánynak 
is megmondtam, hogy tagad­
jon le. Nem vagyok itthon, 
(kétségbeesetten) Mit csinál­
jak. ha a férfi. k olyan erő­
szakosak ?

Sándor (cigarettára gyújt. 
Leül): N folytasd drágám. 
Feltűnően érdekelnek a ma­
gán ügyeid.

Olga (sir): Vedd tudomá­
sul, hogy halálra gy ötörsz ! 
Nem tehetek róla, hogy a 
szobalány pont akkor nem 
volt itthon. Ki voltam szol-
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Megfejtés :

Egy szó és más semmi
10 hetes rejtvényversenye

100 pompás nyeremény a megfejtőknek!
I. díj:
Egy 2+1 lámpás Európavevö Orion 66. sz. rádió

(Szállítja: Sternberg hangszergyár, Vili. Rákóczi-út 60.)

Mit ir Falus Ferenc lapja?
A HETI ÚJSÁG legújabb 

száma szenzáció. Érdekes ri­
portok és intimitások teszik 
ezúttal is frissé, elevenné 
Falus Ferenc brilliáns ri­
portlapját. A 1IET1 ÚJSÁG 
fogalommá vált rovata a 
„Pszt; én is csak hallottam!” 
mindenkiről megmond min­
dent mindenkinek.

II. díj:
Egy His Master's Voice táskagramofon

(Szállítja: His Master's Voice The Gramophone Co. Ltd.
IV. Kossuth Lajos-utca 8)

HI. dij :
Egy férfiöltöny

(Mérték után készíti: Gross Ferenc úri szabó. VI. Teréz-krt. 3.)

IV. díj: 6 személyes kávéservice.
(Szállítja: Hüttl Tivadar, V. Dorottya-utca 1.)

pártoktól független napilap. 
Ára 6 fillér.

V. díj: 10 kg. finom sajtárú.
(Szállítja: Derty sajt- és vajtermelő rt., Vili Alsóerdősor-u. 1b.)

VI. díj: Eg y művészi keretes festmény.
(Szállítja: Hoffmann Ferenc, IV. Gerlóczy-utca 5.)

\ 11. díj: Egy női rétikul 20 P értékben.
(Szállítja: Abbázia bőröndház; VI. Teréz-körut 10.)

Vili, díj: 2 kg. „Tibi“ csokoládé.
(Szállítja: Stühmer Frigyes rt., Vili. Szentkirályi-utca 6.)

IX. díj: 1 játszma bridge- és 1 játszma römikártya.
(Szállítja: Piutnik Nándor és Fiai rt., Vll. Rottenbiller-utca 17.)

X. díj: Egy évi előfizetés az IZÉ-re.
XI—XXX. díj: Egy-egy üveg tokaji csemegebor.

(Szállítja: Rajna Alfréd, VI. Teréz-körut le.)

XXXI—L. díj: Egy-egy piperecsomag.
(Szállítja: Markovit* drogéria, VI. Andrássy-út 81.)

LI—C. díj: Egy-egy értékes szépirodalmi könyv.
(Szállítja: Pantheon Irodalmi Intézet rt. V. Vilmos császár-át 28)

Érzékeny fájós lábakra
Saját találnúnyu aszbeszt és varrott 
cipókat készítek 30 pengőtől, ame­
lyekben járása könnyű és nyugodt. 
NYÍKY IÍNOS aszbeszt gyégycipész 
és bttétkéSZHé — Kérjen ismertetőt 

zondy utca 25. Talefon: 31—61—43.
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Szci keszti :
GÁL GYÖRGY

Egyes a rám ára i Ausztria —.25 garas,

Budapest, 1937. november 21 V. évfolyam 47. (254) szám

> <i’h1< : D • hiszen be sem 
műt uták. Azt mondtad.

Olga: Az: mondtam volna? 
Sándor: Most mondtad.
Olga: Dehogyis . . . télre

beszéltél. \/t mondtam: be 
sem mutathait iin neked. Lpo 
tegnap gondoltam rá. hngv 
legközelebb . . .

Sándor: Né^d Olga..:
Olga (közbevág): Ne ki 

iio/z. t udom mit ttkar-z mon- 
<1 .’ni.

Sándor (tehetetlen mozdu­
lat): Mit akarok mondani?

Olga: II ogy együtt 'láttak 
vele a cukrászdában. Tudom. 
!•<»• v ki volt Ne is 1. gadd. 
Az a piszok Nusí világosított 
fel. Nekem mondod. Tudom, 
hogy sárgalázt kapott az 
irigvségtől. mikor meglátott 
lienniinket. Mert meg volt 
kergülv Bendegúz után. De 
é nem szeretem. e-küszöm. 
hogv nem szeretem . . .

Sándor: Nusit?
Olga: Bendegúz!.
Sándor: De miért kelb tt .
Olgái (rákiált) : Ki ne 

mondd! Tudom, mit akarsz 
mond ni. Hogy, lent voltam 
a lakásán ilyen aljas, piszok 
iiiisziniiációnai c’ak te vagy 
képes. Vedd tudomásul, hogv 
nem is tudom a címét. . . es 
mikor lent voltam nála, 

ne volt otthon... és eskü­
szöm e.-ak öt percig voltam ti 
lakásán. A kalapomat sem 
; ttem b . M< gkinált egy po-

Bendegúz
Tréfa 1 felvonásban

I ár konvakk. l. : : ez volt az
ege-z . . .

Sándor: llát ez egvre szebb 
lesz. Csak azt szeretném tud-

Olga: (Lehajtja a fejét) : 
Ö volt itt. (Sándorra néz. 
Gyorsan) De én be sem 
eresztettem. Mert csak téged 
• zeretlek ... A szob. lánynak 
is megmondtam, hogy tagad­
jon le. Nem vagyok itthon, 
(kétségbeesetten) Mit csinál­
jak. ha a férfi« k olyan erő­
szakosak ?

Sándor (cigarettára gyújt. 
Leül): N folytasd drágám. 
Feltűnően érdekelnek a ma­
gánügyeid.

Olga (sir): Vedd tudomá- 
•ul, hogy halálra gy ötörsz ! 
Nem tehetek róla, hogy a 
szobalány pont akkor nem 
volt itthon. Ki voltam szol-

ni.. .
Olga: 

Tudom.
kínozz Sándor! 
akai-z monda­

ni..
Sándor: De nem tudod!
Olga: De tnidoin. Te kö- 

nvört- len v dáliát. Ki akarod 
szedni belőlem, hogy miért 
mentem fel másodszor is. Hát 
vedd tndlomásul, hogy nem 
voltam nála másodszor.

Sándor (zsebrevágja a ke­
zét. Dériben.) Te kedves! 
Szóval nem voltál nála má­
sodszor ?

Olga: Esküszöm, hogv nem!
Sándor: 11, tnem?

REJTVENYUJSAG

Az IZÉ minden európai 
fővárosban kapható I

Szerkesztőség és kiadóhivatal; 
Budapest, Vörösmarty-u. 47a. 

Telefon 128—198.
A főszerkuztS telefonja ; 129— 910

Meg/elenilc 
minden pénteken,

Ceehazlováh.la 1__ koron*, OlazzorazAg; !»,70 líra, Rouiénia 8.— lei

Előfizetési árak:
Egész évre 8.— pent«ő 
Félévre 4.-— pengő 
Egyes szám ára 16 fillér.

vek: Olga. Sándor

Olga i k.a i'o-'székében ül. 
I jsúgót olvas):

Sándor (Sei íl. Na gvon gon 
dolkozik valamin. \z asztal 
hoz lep I < I l.i o > ■ e ; v 11 jsá- 
got Kézi. \ztúu tovább sé 
tál. Megáll Olga löt. Hirte 
hni: Mi a véleményed erről 
,i névről: Bendegúz ?

Olga I E Ipillant. l etesz a 
I pót. Kicsit ijedten): Ben 
d o ■ ii //

Sándor (Nyugodtan): Igen.
Olga: Azt mondtad: Ben

gúz?
Sándor (idege-en): Mit kér 

dezősködsz annyit? Azt mond 
tam: Bendegúz!

Olga (feláll. Nagyon meg 
ij- dt1: Sándorkámi ; : én: 
nem i> tudom mit mondj k 
most . . .

Sándor (még idegenebben): 
Mi az hogv nem tudod? Mi 
van veled? Feltettem egy 
kérdést és várom a választ. 
No ?

Olga (kitör): Nem igaz! Es­
küszöm neked. hogy nem 
ig </ ! Kikért in magamnak. 
; <>■ v \ anusíts! I udod?

Sándor (Meglepődve): De 
< ))ga!

Olga : \ edd tudomása I
hogv alig ismerem . . . 'lég 
be sem mutatták.

Sándor: Kioodát?
Olga: Bendegúz!. Mimii» z 

sze kétszer találkoztam vele



gáltatva egy idegen ember­
nek.

Sándor: Te mártír. Egyéb 
ként azt mondt, d, hogy a 
szobalány itthon volt. Utasí­
tottad. hogy tagadjon le.

Olga: Azt mundr.sm volna? 
Sándor: Azt.
Olga: Nem drágáin, félte 

értettél. Azt mondtam: mi 
lyen jó lett volna, ha a szó 
balány itthon v,.u. Leragad­
hatott volnn. így azonban 
kénytelen voltam én mag. m 
ajtót nyitni. De esküszöm, 
csak téged szeretlek . ..

Sándor: Azt tudom. És tu­
dod mi lesz most?

Olga: Pierszje. Most meg
fogsz verni. És milyen iga­
zad vc'ii. Megérdemlem. De 
azért ne v^ri meg. Éjs ha 
megversz. hát vissza fogok 
Ütni . . :

Sándor: Micsoda?
Olga: Igenis. Nem fogom 

tűrni, hogy verj. Érted? Hát 
már itt tartunk ? Idáig ju 
lott.jn? Igenis visszaütlek! 
Nerze (pofonvágja).

Sándor (arcát fogja. Fel 
ugrik): Nohátl

Olga (rettenetesen bőg) : 
Megvert! Megvert! Ilyen egy 
vadállat! És mindezt egy pi 
szók férfi miatt, ckit nem is 
szeretek . . . Vedd tudomásul, 
hogy elválunk!

Sándor: Helyes. Magam is 
ígv képzeltem. Már mehetsz 
is az anyádhoz. Az anyád . . .

Olga (rikoltv.): Ne szidd 
az anyámat!

Sándor^ Nem szidom. Hagyj 
kibeszélni. Az anyád mellett 
folytaik. rtod a dolgot a Ben- 
deguzoddal. Volt szerencsém 1

Olga (indul): Neki adtam 
a fiatalságomat. Es most ki­
rúg, mint egy, rossz cselédet.

Sándor: Cs< k még valamit 
szeretnék tudni. Ki az a 
Bendegúz?

Olga (megáll. Rémülten) : 
Hát nem tudod ?

Sándor: Fogalmam sincs ró­
la.

Olga: Hát < kkor miért kér­
dezted ?

Sándor: (kezébe veszi a la­
pot): Itt van. Ide kellett. Ré. 
gi magyar név. . : Nyolc betű 
függi l.( gc-en . . . Keresztrejt­
vény . . .

Függöny
(N. K.)

Mi történt most huszonöt éve?
(101.2 november)

1 '2 13 '4 '5 ' 017 !8I 19

í'ízszln/es
1. Az USA politikai esemé 

nye
10. Régi római pénz
11. M ¡gyárul: sziget
12: Fejetlen mell
15. Háborús ige
14. Cukorkaféle
17. ... Sylvia
19. Halkan járó
20. Római szám hatvanon alul
22. Testrész
24. Ész: ki pénz
25. Megverlek te kölyök
26. Ne légy jótékony!
28. Dietz kapitány szokta 

tartani
29. Orosz író
50. Rom: omladék
52. Utazó isin, idegen szóval
54. Rózsfifajta
55. Né velős fiiszer
57. Női név
58. Rakpart idegen szóval
59. Régi magyar családi név
41. Meghalt; tehát (sírfelirat)
42. Simítás
45. Idegen helyeslés
47. Uj ágban; könyvben van
48. ÉER
49. Lalin nevek végződés*

Fiifjtjö leges
2. Mássalhangzó
5. Elég ritka női név
4. Élen haladó
5. Férfinév
6. Senki — idegen szóval

7. 11 val telefonni úszó
8. Illetve rövidítve
9. Lakatos névbetíii

10. Ferenc Ferdinánd meglá­
togatja hazánkat

14. Agybaj — orvosi nyelven
15. Édességet kedvelő gver 

meket jellemzi
16. Mérnöki műszó
18. Levélnek van
21. Női név
25. í'böl a Vöröstengernél
25. (iyóíjáru idegen szóval
27. U val: ismeretlen
28. TTA
51. Távoli nagy hatalom
55. Afrik i folyó németül
55. Névelős cigány
56. Arra a helyre érkezik
59. Nyilas isten (ék. hiba)
40. Ennivaló
45. Német segédig»
44. Állami Rugbv Egylet
46. Idegen kettőshangzó
49. Ismert rövidité»



bKolum 
tojása

US/
*

Dagály előtt
Bocsánat kapi­

tány úr kérdezhetek 
valamit?

Parancsoljon!
— Kérem a hajónk 

■»Idalán 
függ é 
ger 
-sőfok 
vízből.

A kérdé- 
óra mul- 
lépcsőfok 
a vízből?

egy létra 
es beér a ten- 

' izébe. Hát lép 
látszik ki a 
Most jön a 

iagály. óránként egy 
lepcsófoknyit emelke­
dik a víz.

az: 5
hány 

látszik ki
- ' *

Vigyázat, nagyon ra 
vasz kérdés, azaz míg- 
is Ko'umbus tojása. 
Akit érdekel a jelelet, 
nézze meg a 18-ik ol­
dalon és ha jót mula 
tott rajta, akkor tár­
saságban elmesélve, ne 
felejtse el megmonda­
ni, hogy ÍZE-ben
olvasta.

i
r

| 7 1 8

1 í

1 1
17 1 3 |

1 1 4 6

A megfejtés szabályait már többizben közöltük. —

Versenyszelvényünk a
14. oldalon.

I
» ■vegye tudomásul

Tizhetes versenyünk ide- 
íe.uJ.att r<“jfvt>nyeink meg- 
fejtői között hetenként 10 
értékes dijat sorsolunk ki.

DIJAINK!
1 üveg Törley; 1 bekere­

tezett értéket rézkarc; 1 üveg 
tokaji; 1 játszma bridzskár- 
tga; 1 doboz csokoládé; í 
zseblámpa; 1 lámpa; 2 dísz­
kötésű könyv

1. ) Egyetlen rejtvény he­
lyet megfejtése jogosít a ju­
talmak tortolásában vató 
részvételre. természetesen 
több megfejtét a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. ) Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak bekül­
dése.

3. ) E heti rejtvényeink 
megfejtésének beküld éti ha­
tárideje: 1937. november 28. 
(Külföldről: november 29.

4. ) .4 heti megfejtéshez
semmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. ) Eredményközlés V. év­
folyam 49. számában.

Minden olvasónknak kel­
lemes szórakozást kívá­
nunk!

Pa ntheon
KÖNYVET OLVASSUNK !

anöszia
BÖRÖMáZ

Huílaoest. VI., leráz krl Id
TELEFON: 1—1 25—38
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A túloldali RerGS&írefívény szövege
ViX&ZlnlCfi :

1. A lolsztoj mondás 
kezdősora

15. Zeus Felesége
14. Jókai női alak
15. Nem össze
16. Névutó
17. Se apja, se anyja
19. Ez van irva a feszü­

letre
21. Becézett női név
22. Vegyjel (gert anium)
25. Az egyik múzsa
24. Idegen pénz más­

salhangzói
25. Ez van a kason —- a 

dal szerint folyto­
nossági hiány)

27. Állatlakás
28. Sportol
29. \ an ilyen ernyő is
52. Újságban van
54. Megtiltom az ásást
57. Kövér emberre 

mondjuk
40. Időhatározószó
42. Régi felvidéki irodal­

mi társaság
45. Fekete filmlovag
44. Ilyen a folyadék
45. \ issza: ¿diát
46. Zokog
47. Nemzeti tanács
48. T. M. O.
49. lej te rínék
50. hengeren túli állam
52. Elég ritka női név
54. I edák ..néni“
56. Rádióban gyakori szó 
}.. : el k m 11 as
58. Magyarul: rakpart
60. Felszentelő
62. Gál Miklós
65. Cipőtisztító m irka

64. Kötőszó
67. Terebélyesedett
69. Francia naturalista 

iró
71. A bécsi rádió
72. Az egyik Kiklád
74. Házi szárnyas
76. Pennsylvánia röv.
77. Ismert röv.
79. lesi rész — a nép 

nyelvén
81. Növény
82. Ékezettel: női név
84. Mássalhangzó
85. Ékezettel: rag
87. Nagyközség
89. Drágakő
90. Ügyvéd öröme
91. F élsziget
95. Sietni — idegen szó- 

v al
95. Falusi leánynév

FUggöleqe.'i :

1. I raneia futballcsapat
2. Imádkozz — latinul
5. Német katonai ala­

kulat röv.
4. Idegen női név

z5!311!?» uvÁuiuf ‘>|BU||i? uuÁunjj \ ¿rj-iaj
• b iÁuuum |p<p|'4 'g ¿pojt’i jÁpnuazs Áui?|] |

>. aaaa
6. Könnyet hu Hajt
7. Arab főur
8. Mázol
9. Angol főur

10. J. S.
11. Hajszolja
12. ... Nádi
15. A vizsz. I. folytatása

17. Csalfa, ravasz
18. Arany János költői 

műve
20. Latin per
25. Nyomon követ
24. Sárga föld
26. Csillagkép
28. Az ügyész képviseli
50. Mértani fogalom
51. Személyes névmás
55. Roham szinonimája
55. Más szóval: erőt ne­

velő
56. Burle.s/.k filmszínész
58. Lóverseny műszó
59. Vörösmarty csodás­

szépségű költeménye
41. Kirúgja — más ha­

sonló szóval
51. Község (ékhiba)



Tolsztoj és a nagyravágyó
E rejtvény vizsz. 1. és függ. 13. sz. soraiban a lánglelkíí és nyugtalanvérfi 

orosz bölcs egy mélyenszántó gondolatát foglaltuk ösyze

55. Mássalhangzó (ion.)
55. Másik lapra jegyez 

(ékíölösleg)
59. Külföldi iivuralohelv
60. A. ().
bl. Egzotikus állal
b5. Idegen pénzegység
>6. f onetikus klasszikus 

üdvözlés
68. . . . canini

70. Európai folyó
75. Szippant egyet
75. Elég ritka férfinév
78. Inkák birodalma
80. I kisadók
81. Hamis — idegen ki­

fejezéssel
85. Magyar tanács
84. Komoly művészet

86. Idegen női név
88. Csatorna
89. Eilmszinésznő ke­

resztneve
90. Egészséges arcszin
92. Magyar író névbetűi
94. \ égé az ideának
95. Mássalhangzó

Reichenfeld György.
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| Irta: HAGY KAROLY |csőitől ádélciráry szerelmi 
lta!rtndffii szárazon ¿9 vizen

kossági eset foglalkoztatta, 
gern pedig találmányom elvesz­
tése.

A baljóslatú kijelentés után 
sokáig hallgattunk. Fruzi a fe­
jét törte. En is. Fruzit a gyil-

VIII. fejezet.
mely ben minden kiderül és én csöbörből vödörbe 

esem.

ugyan megosztotta ve- 
a fogságot, de azért 

elég unal- 
mindkettőnk- 

ein-

f ott 
em- 

t érmét ü matróz, 
támaszkodott 
dalokat dú- 

vala- 
indokolatlan 

minden 
meghallotta

Egy hét telt el a tragikus ese­
mény óta. A kapitány és a de- 
tektiv megbicsakolták magukat 
es továbbra is kényszerű fogsá­
gomban tartottak. És tovább 
nyomoztak.

Fruzi 
lem ezt 
megvallom őszintén, 
más volt így is 
nek. mert a szabad mozgás 
béréi voltunk.

Xjtónk előtt állandóan 
állt az őr. Többnyire a már 
¡¡tett halaim
Vigyorgó pofával 
az ajtóhoz, olasz 
doh és .ii.dóan rágcsál! 
mit. ami Fruzit 
dühbe hozta 
mai ha 
esogást

Eg 
' á bb

Paddy. mondta nekem, 
— kimegyek egy kicsit a fedél­
zetre. mert nem 
hallgatni ennek az 
csá locsogását. 
' issza jövök, 
ugye?

Nem
Kiment, 

visszatért, 
fejét valamin és most 
rágcsált.

Paddy, — szólalt meg hir­
telen — mondd csak, hogy ké­
szül ez a te híres csokoládéd?

Meglepődve néztem rá.
De hiszen eddig nem ér 

dekelt az egész.
Most érdekel! 

türelmetlenül.
Röviden elmondtam neki 

a'.kalom-
csám-

Egy 
Xem

esak menj, 
perc múlva 

a

tudom már 
á’latnak a 
óra múlva 
haragszol.

drágám.
de öt
Igen erősen törte 

már ő is

mondta

— a
találmány lényegét. Megint so-

káig hallgatott, azután megkér­
dezte:

— Persze, komo'y gépek kel­
lenek az előállításhoz?

Természetesen! — felel­
tem —■ gépek és fonnák.

— Úgy? És ha csak kicsiben 
akarjuk előállítani?

— Akkor nem kell más, mint 
egy fazék, amiben felfűzzük az 
anyagot. Természetesen. így 
csak alaktalan és formátlan 
darabokat kapunk, de az íze en­
nek is körülbelül ugyanaz, mint 
a rendesnek.

bólogatott.
Mondd kérlek 

hirtelen. — Tudod, 
ez

mondta 
mit eszik

a matróz?

..X

V —

enne cső- 
joga van. 
neki?

ne 
csak 
meg

Nem tudom.
— Csokoládét. 
Vállat vontam.

Na és? Miért 
kóládét? Ehhez. 
Kj tilthatja ezt

Ö is vállat vont
Nem tudom, mit íog'alko. 

zom annyit egy ilyen gyengéd 
méjíivel. mint te vagy. Értsd 
meg. bogi matróz alakta

elhalad
láttam.
Valami 

érzésem

Mikor 
az e'őbb. 

eszik.

lan és formátlan csokoládédara­
bokat eszik.

Felugrottam. Izgatottan kér­
deztem :

Biztos ez?
Biztos. En is azt eszem 

most. Nagyon jó. Különben ne 
ked is hoztam. Megkóstolod?

Ideadott egy darabot. 
Hogy jutottál hozzá? 
Egyszerű.

lám mellette 
hogy csokoládét 
megmagyarázhatatlan 
támadt. Odaléptem hozzá, meg 
cirógattam az arcát és kértem 
tőle egy kicsit. Vigyorgott és 
adott.

Megkóstoltam 
kiütött rajtam 
gadtam a lány

Fruzi! —
ez Herkules csokoládé.

a csokoládét és 
verejték. Megra- 
karjái.

mondtam reked-
tér.

Nyugodtan bolntott.
Sejtettem. Es tudod, mit 

jelent ez?
Nos?
Azt. hogy ha ő ezt eszi, 

akkor tudja a készítési módot, 
készítési módot, 
el

el

Ha tudja a 
akkor ö lopta 
és ha ő lopta 
akkor. .

Akkor..
Akkor ö 

a jegyzeteidet 
a jegyzeteidet.

gyilkos!a

lel.bi mar szinte nem is 
érdekes. Mi-or 1 ruzi életveszé­
lyes fenyegetések árán rávette 
a kapitányt hogy tartoztassa 
le a gyilkost, a matróz mindent 
bevallott. Elmondta, hogy 
lalkorában cukrász volt 
lálmányomban 
lehetőségeket la tolt 
hogy megszerzi 
akart eltenni 
nem sikerült, 
ba és ellopta 
szerencsétlen 
!a es <*z e elébe

Kipróbálta 
főzött

fia 
es ta- 

í joggal) óriási 
Elhatározta. 

Először engem 
láb alól. Mikor ez 
betört a kabinom 
a jegyzeteimet. A 
MoraJes rajtakap 

került.
a találmányt és 

»ligának egy kis kósto­
lt veszte ft'ízet



sunyira ízleli neki, hogy állan­
dóan ezt majszolta. Legnagyobb 
marhasága az volt, hogy Fruzj 
n:d. is adott belőle.

*

Kapitány mondta Fruzj 
én elhatároztam, hogy kelle 

metlenkedései miatt nyomorék 
ká verem magát. Szeretné ezt 
elkerülni?

Ez minden vágyam.
Akkor -—■ mondta Fruzi és 

borosabbra fogta a csuklómat 
ezt úgy érheti el, ha most 

rögtön összead bennünket
így estem cseberből vödörbe. 
Nem is volt olyan rossz . . .

(V'éyej

. / , 'üy&i

Mózes testvérét liften 
vitték u pincébe 

uojb noijiinzsof uaÁjajtj

FOFORRGÓ

çdioju&qozg

Fabinyinak kilopták a 
bugyelíárisát 

jotzstuiui tfnjjjaaBjjBj,

! MCMXWIII. VI. X.

Júliusban S kigyulladt

áosirop »tilias

Kohn tizenhétre tízest 
kapott

asonjuoAj

ö REGGEL
jövő vasárnapi rejtvénykabaréjának
primadonnája
’ =-" ■■ » ==: ■ == I ==~ B S ~ZZ.' I I f. I =

Grim Józsefné tönkre­
ment kereskedő neje

OU4Ul|0,4
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Friedrich Rückerí ..A bralimin bölcsessége*’ című gnómt roza Iának cgy remek példánya tölti k vasáru p délutáni 
keresztrejtvényünk hosszú sorait. I’ordíiója Radó Antal. A sbeszedett kis mondás sorrendje V 40 és 12. számú sorok:

Vs^zssiníes;
15 Bjkkban, chemin-ben stb. az 

asztal körül ülő játékosokat 
nevezik így

15. A kotor ige egy félmult alakja
16. Egy körúti nagy mozi nevének 

első két betűje
18. Kutya — latinul
19. Becézett leány név
21. Telefon röviden
22. Török név
24. ..Reponsé1' rövidítése
25 Az erdélyi Kárpátokban gv 

kori szél.
27. Indulatszócska
28. Magyar iró (keresztneve Andor)
50 Beszédhibás
52. Középkori biintetőeszkoz
55. Fegyver
56 Tesz, cselekszik
57. A levegőt járja
59. Ásóval történik
40 Meztelen franciául, de bo 

csánat — nőnemben
41 D. Z. D
45 A világháborúban egyik ket­

tősnevű tábornokunk egy neve
45. Német elöljáró szócska
46. Birtokos névmás
48 Ez az ur arról volt nevezetes, 

hogy ő mutatta be először a 
gázvilágítást Pesten, anno 1816

49. \z 50. vízszintes két első betűje
50 Fehérje
52. Az í. vízszintes 5. 5. és 6. betűje
55. őket latinul
54 Anieiikai egy tem
57 Falucska Tolna megyében
•59. Menüi ?
60. Nem makacs természetű
62 Elhunyt francia vígjáték iró: 

Nálunk is ment néhány darabj i
65. Gyermekvédelmi intézmény
67. Urhölgv
68. B. L.
69. Európai félsziget régi neve
71. Bont, kibogoz
75. Versben van
74. .öl" félmultban
76 Fék. kantár — németül
77. A ház. körül van ...ti
79 Kettős hangzó idegen nyel 

vekben
80. Ahogy a szív ujong
82. Északamerikai tó
84. Énekel

r ziíjíjölépe® 5
2 l ásd 16. vízszintest
5. Középpont, csomópont
4. Év angolul
5. Családi állapot
6. Német személyes névmás
7. Megszólítás
8. Értékes papiros
9. Háziállat

10. Hely határozó
11. Félelem — angolul
14 Lépeget
17. Ékeskedik idegen toliakkal
19. Akinek b álul sikerült a dolga

20. Az „ajánlott" helyett használt 
szó rövidítése

25. Görög eredetű női név
25. Ez a tied
26. Felhozakodik valamivel
29. Hullajt
51. Német elöljáró szócska
55. Az olasz fuftballváloga^ofI egy 

nálunk is jól ismert kitűnő 
tajrja

54. Hón p közepe
58. Lót-fut
42. Betegkoszt
44. Könnyű kelme
46. Lánynév becézve, de egy éke­

zet hiányzik róla
47. A Vígszínház igazgatója volt 

hosszú ideig (a keresztnév 
kezdőbetűje is ott a végén)

49. Vita
50. Több latinul
51. Róma egy császárja
55. Férfinév
55. Zenemű két szólamra
56. A hét vezér egyike
58. Egy királyunk kapta ezt a 

di-zes előnevet
61. Cigaretta
65. Nevelés dolga
64. Az 51. függőleges első kei és 

utolsó betűje
66. Ez csak vérre vonatkozik
70. Háziszárnyas
72. Őrlemény
75. Belső nedv
77. Unalmas dolog
78. Sir — a táj beszéd szaván
81. Mássalhangzó főnét
82. O A.
85 Xzonos h ngzók

1 1



| Pa rlcettrejtvény |

— Ö SZÍN

Arisztid 
és 

Tasziló
! .-í a

vadászat 
után

Ha az oldalt 
és alant levő 
parkett - koc- 
kákataz ábrá­
ba helyesen 
rakjuk be, ak­
kor az azokon 
elhelyezett 
szótagok ösz- 
szeolvasva, 
egy viccet 
adnak.

(fíEFOMUK!)

CSAK

TE HAL |

HŐT

LÖT SZOT

SE MEL NE

HÜLT

MÉGJÉ ÖT

<

TEK

MES

A túloldali
keresxírejívény 

szövege: 
Vixsxlníes :

10. Megátalkodott
11. lagadószó
12. Kudarcot va’l 

pesti értelemben
15. .Svéd női név
15. Nemzeti casino
17. Érzékszerv
1^. Baranya megyei 

helység
10. \ égtelen és kerek 

vonal
21. Most jön a szezonja
25. Állóvíz
24. I edd
25. i áncosno v oh
27. Szelet
28. Igeköt'i
50. Mégis
52. 250
55. Haza
55. Csekélv személyem
56. Vissza: erdélyi lolyc'j
58. \iselet része
59. Színdarab cime.

Bulla aratott benne 
sikert

LOM
BA

________ i

:<><>>< <>C<)0<><><XXs<X><><X><><><><>0<X><><>0<>C><-<><x><><x><><><<'

4!. \ isszaás
42. 1’ rancia rl.
44. E nap
45. A be s s z i n elcíkelöség'
46. Szán kéifajta
47. Mint a 28-as
49. Jómagad
51. Este. olaszul
52. 1 loss/mért k. fon.
54. Menni angolul
56. Mint a gonoszak

FtlfKjölf'tjet

1. 1 oly ószámla
> Abanjtornai nagy­

község
5. Ráckevei Olvasó»

Egylet
4. A ..nagy palóc név 

betűi

12



a nagyvilágban 1937. november 11*től november 
A nyilas sorok a hét 1 —1 eseményét adják

3. Ki lehet ez?
6. Ázsiai valuta
7. Hamis
8. 'Iöbb pápa neve
9. Bánt

14. Zsineg
16. Kutyatevékenység
19. Rövid irásmíi
20. Méhcsapat
22 Angol testvérnép

41. Francia művésznő
43. Fundamentum
46. Nyomdai kellék
48. Cikk
30. Én — latinul
31. Árpalé
33. Diplomáciai testület.’
35. lett rugója
56. Meleg

Kiéin László

“ *•••£! -'U'Stó
ff ■ K-u./l

| 44 ¡45 §



;nás &&z-.rn'd

...ez is könnyű!
Megtejíendö Syperc alatt

Rejtvény verseny ii nk

10. Icé’fdé^-e’.
Mai számunk egyik 
keresztrejtvényének 

valamelyik hosszt! so­
rában elei fordul ez a 
szó ..MAGASRA .
Milyen ssó 
van elöííe ?

A megfejtés a 2-ik ol­
dalon levő szelvénybe 
írandó

Egy szó és más semmi
Versenyfeltételek:

/. Minden számból egy 
szó küldendő be, még pe­
dig az. melym vonatko­
zó kérdésünkét e szám­
ban fentebb közöljük.

2. Ez az egy szó be­
írandó a 2-ik oldalon le­
nő szelvén ybe.

". .1 verseny 10 szelvé­
nyé; egyszerre keli be­
küldeni november 19. és 
'lO-ika között, oly módon 
•‘":gy a pályázó nevét és 
pontos lakcímet egy tv 
papirosra felírja és a 10 
szelvénig ■■■• ívre ráfőzi 
vagi níraé.i- fja. f b .j-j- 
tékra iáira aló: 17.1.. l’.u- 
dapesl. i I örö.-nmrt y- 
u. 4. a. — Egy szó és más 
semmi.

K O M £ I> I <
VI.. IÓKQI-TÉS 10. - TELKFOM: 118 0?0

i RÓTT és SOLTI felléptével

PlRISI
| , VILÍGKIÉLLITÍIS

6rás kacagAs

3 ri^scsfnfe«

1 Nevet ad
6. Okhatároz.ó

10. Műnyelv
11. Lakosztály
14. Még ellenkezője
15. Étkezés
16. Edény
17. Magyarul: levele!
20. Tiszta franciául
21. Kisdiák első olvasmánya
25. Buda émet neve
25. Kedves kis állat
26. Nagy kiter jedésű
27. Különböző
28. Puha fém
50. Betűt vetni
51. 1 ilnisziné'znő
56. Tápszer
52. ¡Ókiád
54. Dunántúli község
58. Gödöllőn esz
41. Lalin üdvözlés
42. Rendszer latinul
45. Zúdít
44. Vessző
4’. Rendezte

JT-uggéííewes

1. Arckrém
2. Edécske
5. Fizikai műszer (vakbelük

t e)
4 Jutából is ké.ziil
5. i'utl* tLlmíí'-zó
6 ön!
7. Népdal
8. Nagj óbb edény
9. Gálion tisztítógép

12. Lakájnév
15. Belül
18; Gserje
19. Magyarul: szerint
21. Latin prepozíció
22. Népies edénv
24. Megk ülő Ilin ízletes
25. Gyilkolja
29; Zenemű (idegenesen)
51. Kénr-;>v. só-av
52. ...hidnagy

,U'P F1, az ara*’
55. Felesáruüzlet
’6. Város: Elő Indiában
’. Gárdonyi népszínműve
5'», Söntés
40. Német igekötő



megfejtendő 7 nerc alntí

¿Le-ti fa&zélfyeté'S-

— Mondja Kondor úr mid­
ii tart nng magánál ez a 

.,v geladás gyászosét miatt?“ 
Fog. Imám sincs. Egy. 

még vigasztallmfali.u 
gyök.

Háborúban
nőttünk fel■ ■

(5 év 5 szenzációja]

1. Szabályszerű
6 Átnyújtó*

11. Vadállat
12. Szivnivnló
15. Idegen kettősbetű
15. Nőj név
16. Sylvia másik neve
17. Felkáltás
is. Magyarul: só

Nem esik nehezére 
Néniéi viszonv -zó 
Az öt-tó egyike 
Törpe
Nomád népek hite 
Mézeskalácsban v. n (?) 

28. Irodalmi csoport 
54 Hely határozó
55.
56 láb

Fii ingj ár 
Fi t. j képező-márka 
('sonf nias nv eh en 
Villa 
Egyesület (?) 
Szabad állam 
Bősz állat 
:::morgnna (délibáb) 
Buz.nnemű 
Bibliai

Forrn i, idomzat 
latinul

rui/gatepc
Ez egy káromkodás 

2. Nóta bene! 
5. Nagy templom
4. Lásd 22. vizszinte-t
5. Muzsikál
6 Most nem aktuális
7. Magyarul: állat
8. Szülő
9. Ott — németül

10. Földrajzi fogalom
14. Belem brazili i város
17. Pesti jassz szó
19. Filmszinésznő kereszt
21. Brutális, állatias
25. Mivel?
24. Híresség: jó név
26. Színd irabcím
28. Régi időmérő
29. Enni szeretne
50. Ruhát tisztit
51. Olivér
52. Hegy; leadó 
55. Szándék
57. Messze
58. Kalifa

Rés 
Etel 
Rag 
Népiéi



Magyarország Svájc 
2:0

— Mit szól, milyen esős. ha­
vas idő volt a magyar- svájci 
kupameccsen?

— Ez meglátszott az redme 
ngen is: Svájc nem m'ite el szá­
razon.

★

Közlekedési 
tantárgy

Közlekedés óra is lesz 
Ezután az iskolákban.
Máris nagy a kíváncsiság 
A sok pesti kisdiákban.

Már mint gyerek megtanulja. 
Minden pesti ottan kérem;
Hogy an is kell közlekedni 
Utón, uccán; av,igy téren.

Osztályzat is lesz; gyerekek; 
Megsúgok egy titkot: édest. 
A Beszkártnak jóvoltából 
Ritkán kaphattok csak ..4 est".

*
Aggodalom

— A angol Állatbarát Szövet­
ség szerint kiveszőben vannak 
a szamarak.

— No, akkor téged sürgősen 
tenyészteni kéne.

-M-
I A sport-színház“ ’
‘ vasam pi operettje:

GYŐZELEMRŐL
SZÓ SINCS j

’ A svájci válogatottak bal- j 
sikeres felléptével.I Jutalomjáték a magyarok ’ 

javára (2:0). j

»
;

Z1 konjunktúra- 
UeményOex 

(Csokonai után szabadon)
Földiekkel játszó 
Régi tünemény.
Tőzsdehossznak látszó 
i'.salfa, vak remény. 
Kit teremt magának 
.4 boldogtalan 
8 ine.yre föl a tőzsdés 
Jó adóalany 
Sima száddal 
Mit kecsegtetsz, 
Mért nevetsz felem?
Vételkedvet 
Mért csepegtetsz 
A tőzsdén belém* 
Itt a konjunktúra 
Mondják :s mint rég: 
Az ember a végén 
Megint csak leég . .

Amely hajdan vitte 
Minden pénzemet, 
Ganz és Urikányi 
Ismét rámnevet . . .
Megint szép az élet. 
Annak látszik ó . . . 
Ami rossz papír volt. 
Az ma újra jó.
.4 babáddal 
Alkonytájban 
Ismét bárba jársz. 
Pezsgőt iszol.
Mert a tőzsdén 
Szépen operálsz 
Es mert lőzsde-hossz van 
Vígan áll a hál, 
Eíbeco'sz, m nt régen 
Anno dacumal.

Te vagy a nap hőse. 
Ki a tőzsdén győz. 
A tokáiban néked 
Dalol a dizőz.
Kerestél a Salgón 
És a Bauxiton, 
Tégedet zeng sajgón 
Minden szakszofón. 
Barátnőt és villát nézel
■S' túladva Rimán,
M ercedesen robogsz Ismét 
Avagy Bal dián . .

*
Egy nap fuccs a Dillád, 
Tarka képzetek.
Kedv, remény, Baltllák 
Isten vétetek!
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Pesti 
beszél 
geíés

— Hogy fizetik a történelem­
tudósokat?

— Az attól függ. Málnást 
Ödön például történelmi mun­
kájáért 500 pengőt és két hó 
napot kapott.

*

■IkluáHs 
rejtvény

Svájci magyar meccsről 
Szól e kicsi ének
S aktuális rejtvényt 
Ad fel az iZÉ-nck.

Sáros; havas pályán 
Folyt a kupa meccse; 
Cs.tár a hólabdát 
Rúgta; centerezte.

Adva van a rejtvény. 
Mit felad e kis dal: 
Mi volt ez vasára p 
Jéghokki ’agy futMIl ?

*

Taxi- 
díjemelés

— Emelni akarják n taxi 
alapdi ját.

— Akkor legalább meglesz az 
alap a — gya'.ogjárásra.

*

A Fő VAROS KÖLTSÉG- 
VETÉSI DALA:

ISMERED-E A HONT, HOL
A DEFICITROM VIRUL?
Ära 10 millió. Fizeti a pesti 

polgár.



254. számú feladvány 305. sakkfeladvány

Matt 2 lépésben

Uíolsó óra :

8 7 5

9 7 6

8 7

al pja az, 
játéko ok

Az egész bridzs 
mennyire, tudják a 
megértni és megérteni egy­
mást. (Pedig a megértés n< m 
tartozik a leggyakrabban elő­
forduló emberi túl jdonságok 
közé.) Ezért nem elég, ha 
színeidet egymás után bemon- 
dcigiatod. hanem gondolkodni 
is kt II: mégpedig lehetőleg 
logikusan. Licit közben kép­
zeld cl partnered lapjáit és 
és ezt az elképzelé-t a továb­
bi licit föly< mán in ndig mó­
dosítsd. a bemondásoknak 
megfelelően. Biztosan láttál 
már gyakorlott játékost, aki 
licit közben megsúgja a mel­
lette- ülő kibicnek partnere 
l.pjait. Persze előfordul, hogy 
amikor az asztal leterül; a ki

Nvuget indul és nem ki iité«t

tanfolyam
írja: Fodor András

rö-bic diszkréten a markába 
hög, mert a jóslat nem sike­
rült. De jó licit és helyes 
gondolkodás eseten ily*.: mi 
nem fordulhat elő, Lá-sunk 
egy példát. Dél lapjai: Pikk: 
Á K I) II) 5. Kör: B 10 8 5 í; 
Káró: A; Treff: 5 4 3. Észak 
lapjai egyelőre ismeretlenek. 
A licit a következő: Észak: 
2 kör. Dél (forszot < dtál? ez 
nagyszerű. 4—5 honőröd van 
tehát: Mondjuk 4’/s-et togok 
számítani. Pikkben nincsen 
honőröd tehát csak a másik 
három színről lehet szó. Lap­
jaid valahogy így nézhetnek 
ki. Pikk: ? Kör: Á K ? Káró: 
K D ? Treff: Á D ?. Persze 
az is lehet, hogy káró dáma 
helyett treff királyod van. 
Erre én is adok egy kis for­
szot. mert 5 honőröm van és

ennyi is) 
szanzadn.

Úgy 
nem 

talál- 
íizért 
hogy 
nincs 
meri

segitőkéznek elég
5 pikk. Észak: 4 
Dél: szóval 2 ászod van. 
lát-zik barátom: neked 
fontos az; hogy színben 
kozzunk. Miért? Vagy 
mert köröd olyan nagy, 
az en segítségemre 
szükséged, vagy azért; 
pikkben olyan segít éget ho 
zol. hogy tökéletesen megfe­
lel. Az utóbbi eset a valószí­
nűbb; mert köröd nem lehet 
olyan túl hosszú, hiszen ná­
lam öt darab van; a bubi 
10-essel az élén, viszont látom 
ideges vagy, megnyugtatlak 
gyorsan; a másik két ász ná­
lam van. 5 szanzadu, Észak:
6 treff- (Dél: mi az ördög? 
Tévedtem volna? Nincsen 
pikk segítséged? A 2 kör in. 
dítás csak blöff volt és most 
kisül, hogy treff az igazi 
színed? Áh; dehogy. Most jut 
e'zembe, biztosan bl :nk a 
treff ászod. Akkor viszont 
csak 4 honőröd volt, tehát 
köröd tényleg nagyon hosszú. 
Lapjaidat így módosítom ezek 
szerint: Pikk: 6; 4; 5; Kör: 
Á K D 9 7 6; Káró: K D 5; 
Treff Á. Ezek szerint trcffből 
ninc. kiadó ütésünk, pikkből 
szintén nincs; körből sincs, 
káróból nálam van blank ász: 
tehát itt a nagy szlemm. Egy­
előre örülj annak hogy káró 
ászom blank (6 káró.) Észak: 
6 kör. Dél: tehát helyesen 
gondolkodtam, pikk segítség d 
nincsen; viszont köröd elég 
hosszú. Vagyis (7 kör.)

helyes gondolkodás



légúti testk
eredménye a teljesített nagv- 
szlemmért járó magas jutalom 
lesz. Persze punéi nehezebb 
esetek is előfordulnak. de 
gyakorlat kérdé-e, hogy a 
partnered lapját hozzávetőleg 
el tudd képzelni. Mindeneset­
re egy dolgot szem előtt kell 
tartanod. A licit folyamán 
minden szavadnak, a játék 
alatt minden hívásodnak é- 
dobásodnak értelme 'egyi p. 
Ugyanígy’ értelmet ke l keres, 

szavú- ned partnered minden 
bán és hívásában is.

Most pedig engedd meg 
kedves olvasó, hogy buesuzóu! 
néhány jótanácsot <djtik. So­
ha ne veszekedj partnereddel. 
Ez csak idegesíti őt és még 

játszani. Ha 
játszm.! vé 

halk hangon 
mit kellett

rosszul 
vala- 
felté. 
Erid 

látod: 
min- 

csillogóbb
szemei 

é-

ro/iszabbul fog 
hibát követ el. , 
gén ny ti gödi a n; 
mondd ('1 neki, 
volna tennie. Ve' 
fordulni, hogy hibázol. Bízzál 
partnered licitjéb n. A bizal- 
m tlan játékos rendszerint 
veszíteni szokott. Ha partne­
red egy játszmában 1 
licitált, vagy elnézett 
mit: nem kell ;Izomnál 
felezned hogy nem tud 
zselni. Viszont, ha azt 
hogy partnered 
dig ¡Szikráznak 
lapokat Iát nák d. mint ami­
lyeneket bemondasz neki, 

egyensúlyozd ki egy kis pesz- 
szimizinussal. Ne csak ’part­
nered licitjét jegyezd t eg, h 
n ni az ellenfelét is. Gyak 
ran ettől függ a ját.-zma vé­
géin egy impassz sikere. He 
évek mulv, kitűnő játékos vá­
lik belőled akkor se képzeld 
azt: hogy csak te tudsz brid 
zselni: -enki más mert ez 
úgy sem ig z. (A játékosgk 
között egyébként megrögzött 
gondolat. Ne csodálkozz te­
hát. ha nálad rosszabb játé­
kosoktól azt fogod hall ni. 
hogy nem tudsz bridzselni).

'fost valami tréfával kel­
lene elbúcsúznom tőled, de 
elérzékenv ültem. \z elmúlt 
órák : hitt annyira megszeret­
telek. hogy most rm-s ul esik 
a válás. Az egyetlen kapocs, 
ami köztünk marad ez a 
nyolc őr. . Kérlek tedd el 
emlékül. Én is elteszem. Ta 
Ián hasznát leintjük ha két­
ségeink támadnak S 
r< ncsét!

Szőnyegeknek és bútoroknak kü 
lön ciánkamra moly irtásra 
Az összes munkáimat garanciával 

végzem

Z-SÍh
Poloska irtás szobánként 
8 P-töl, egyes bútorok 4-től. 
rm os, piszkos falát 
4 Pengőtől tisztítom

Tem pó 
féregklú vállalat 

ciánoz 
lzabella-u. 9?. Tel.: 123-877

»

VÉGE
Copyright by IZÉ Hungary

( ímlap: Mo.ndi<; mi raci.og 
a szemen. Meg! 
rád -e 
nurdozó 
rénvlet

fogadtam
> ézek. M mién di­

li zudik. — Mél­
áz óct ánjárón.

Somlyó Zoltán: Csak az szép, 
ami messze van. S mi mesz- 
sze van. az. veszve v\ n (Édes 
anyám éde- anyám So 
kát akar szarka.)

Rendkívüli külön kiadás: í. 
Borzalmas tííztetiger Bárt- 
falván — B nkrnblás tör­
tént Újpesten. 2. liihlr- ngés 
San-Franciscobm — Felrob- 
hant az óriási Z 
Ha jdú (ói nlát 
ták -— Háborút 
Szerbiának.

Vasárnap délután: 
vidke versben me __  . ,
Vem csók az. hidd ne g, 
ami tiltva nincs.

Feketítés: Unele S m..
Elsárgult idézetek: 

idátkozott királyfi. 
Öperencián. 2. 
ián ül Pétiké
3. Múltadban 
¡övödben nincs 
Bájoló lágy trillák, 
képzet - k. 5. Még H 
hátra

mód

Bús

1. Mint 
i ti 1 a z 
tnoeor 

ha, ha. ha '
nincs öröm, 

remény. I. 
tark.

Még a (tarvak 
vannak, mennek ők 

k a r mik. 6. ' állott

X

4
✓

*

*» 
/ 

f>
*

>
ff

i

s 
/ 
f 
/ 
é

<}

/
X X V V X X». A V X V X X X*

N Pv Lassú.

nekem aj nyíllak szigete. 
(Lásd 9. oldal II: hasáb.)

Hangtalan heti h>r dó: Pusz 
titó áradás >zn iában 
Bokszsiker \usztria ellen.

1 leli szűke miatt:
Parkettrejti jiy:

Az előbb kél;' 
láttára gázolt 
ménvseprői z 
zasztó, eszerint 
tetőn bizto
élete ? !

Képrcjí'.éuy ek: Örüli
Hármasha- 

Talmi kincs

fiaskó.
- Csokoládé 

tárhegi
eppelin. 3. Kettőn .'dl a vásár 11;-
let rtóztai- z őr Kettős fogat Ten

üzentünk L’rjy Pofi.zógép Lap-
pália Fej lelő Szabó

A hegyrö- kréta < htokat- Papir-
•nnvi kincs. árú l tasítá-.

Nyertese! :
Sándor.

Schid
Kamii
Miksai

Nyertesek: 11 .rgitt >;
Goldberger károly, 
latter Imre, t.yárfá- 
ló. dr. Beregi L ó. 
Sándor. Léderer Mihály ne.
\ erseghy l.ajos. Bátliy l)ue- 

kó. Winkler Elemér. A
jutalmakat postán küldjük 
el.

oluinbusz tojás;;. Megfej­
tés az 5. oldalról: A da­
gállyal együtt a hajó 
is emelkedik és 3 óra 
múlva is 6 lépctso fog 
kilátszani.

REJTVÉNYUJSÁG
Felelős szerkesztő é» kiadó;

GÁL GYÖRGY
Szerkesztőség csak hétfőn és szerdán 

12-töl 2-ig.
Kéziratokat nem őrzűnk meg és nem 

adunk vissza.
Csehszlovákiai vezérképviselet I

Novitzs újság és könyvteriesztö vá.Illata 
Bratislava Dlha 15.



Az utébbi esztendők
legkimagaslóbb 

■^———szórakoztató eseménye 
Reggel

kacagó rejtv ény ka bar é
nov. 28-án, vasárnap délután fél 6-kor a ZENEnKflDÉMIA nagytermében

Bársony Pószsi 
Sólyom Janka 
Gólt) Sándor 
Salamon Béla 

és társulata

Murát! Cili 
Mexey Mária 
Beregi Oszltár 
Gárdonyi Vilma 
Gárdonyi Cafos 

6a társulata 

'Pártos Gusxíáv,Bénes György, 
Kardos voKálkvaríeíf, Gál Bexsö, 
Sxendy Cafos, Pettyes Sándor 
lépnek fel a mulatságos és újszerű rejtvénykabarén

Konferál: Bélteffi CáSZlÓ
Rendező 'Gál György

Jegyek P —-8O-tól P «5-ig a
Koncert hangversenyirodában 
(IV., Váci ucca 23) kaphatók

II REGGEL olvasói 30%-kal olcsóbb jegyet vált- 
hatnak a Reggel 2-ik old. található szelvénnyel.

Siessen megváltani je­
gyét, nehogy elmarad­
jon erről a ragyogó ka­
baré délutánról, melyet 
soká nem tud elfelejteni!

•s

■



«I»

A címoldal keresztrejtvényének szövege

Vízszintes
I. 1914. június 28.
5.

S.

9.
11.
12.
1~.
14.
15.
16.
is
19.
> >

németül, nőnem-

ürmét lék
név

24.
26.
29.
50.
51.
sj.
54.
56.
5<S.

V. Perdinánd köre 
volt
Egy 
ben
Régi
F i ti
11 íres óceáni epiiló 
Adnak n. ki
A Nemzeti művésze 
Vág
Késze a cipőnek 
Mutató névmás 
Idegen sorozat 
I’ ii főanyag 
1800 másodperc 
Palái
Szegecs
Idegen férfinév 
Magyarul — rí. 
Nagyszerű, fényes 
Ki az ?
Szikla
Öltözék — persze . 
nem a Váci utcából 
Sereg
f alatozó

16. láplálo valami
17. Kitűnő karikaturista
18. A malőr sportklub
20. Vallásrövidités
21. Ritka női néx
25. I.agei löl-alak
24. Egy nyomdai munka 

neve
25. ..Kit tinó" kifejezése 

egx mutatónéy másnak
27. Magyarul — jég

28. Ezt a szakács teszi
52. Erkölcsin ró
55. Ritka
55.

•>,
5s 
V)
41
42
47

mii név 
Egy kalászost a j ta 
növény 
Kocsmaszoba 
()1 évig 
Szétszed 
\ unatkozó névmás 
\ á fesz 
Régi romai pénz.

~gy kis fekeíiíeni i>ulú

40.
45.
44. Kitalál
45. Egykori ármérték
46. Állal
48. Egy nagy elme

FUggöleges
1. Egy szorosan idetar­

tozó) kérdés
2. Ilires pasa
5. I u Iont ul édes-mézes
4. Római szám: 55
5. Folyó a Dunántúlon
6. Elvetik
7. Névutó
8. 1916. november 16.

10. testrész

Albumok és könyvek bekötése
egyszerű és díszes

Telefon :
1-215-51

kivitelben a legelőnyösebben eszközölhető

RADÓ OLGA
künyvkiíl éczrienél
V.. Ltpót körut 1O., I., 4|a

RÍ
rejtvényei a 
nap eseménye

Nádor Zoltán könyv>yomdáj*, Budapest- VI., Vörösmarty-utca 47/a. Tal.: 138—198




